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 ملخص بحث
ي "الذاكرة الدلا

 
للإنسان من  (Semantic Memory) تعد دراسة العلاقات الدلالية وكيفية تنظيمها ف

ي مع الكلمات   . لا يتعامل الدماغ البشر ي
ي علم اللغة النفسي وعلم المعان 

 
أبرز المواضيع الحيوية ف

ابطة، مما يؤثر  ، بل ينظمها ضمن "شبكات دلالية" متر ي
ككيانات منفصلة ومخزنة بشكل عشوان 

ينطلق هذا البحث من تساؤل  .(Lexical Access) بشكل مباشر على آلية وشعة "الوصول المعجمي 
ي للكلمات

ادف—جوهري حول طبيعة العلاقة بي   التنظيم الذهن  ، والتعدد (Synonymy) عتر التر
ابطة(Polysemy) الدلالي  ي غت  المتر

ي ذو المعان 
ك اللفظ  وبي   قدرة —(Homonymy) ، والمشتر

همية خاصة من خلال تكتسب هذه الدراسة أ .المتحدث على استدعاء الكلمات بدقة وشعة
ي اللغة" و"متعددي اللغات  "أحادني

 تسليطها الضوء على الفروق المعرفية بي   المتحدثي  
(Bilinguals).     حيث تشت  الأدبيات والبحوث الحديثة إل أن متعددي اللغات يمتلكون نظاما
كا دلاليا متكاملا ي أن التعرض ل ((Integrated Semantic Memory) ومشتر

ي لغة ما مما يعن 
كلمة ف 

ي تلك اللغة فحسب، بل يستثت  تلقائيا 
ي  لها المقابلة والمرادفات الكلمات شبكةلا ينشط معانيها ف 

 ف 
ي  الأخرى اللغات أو اللغة

يناقش هذا البحث كيف يمكن لبعض العلاقات  .المتحدث يتقنها النر
ي ( مسهلا) إيجابياالدلالية أن تلعب دورا 

، الوصول ف  ي  الحال هو كما المعجمي
ادفة الكلمات" ف   ،"المتر

ي  تلك خاصة
، حيث تتضافر الجهود الذهنية لتشي    ع (Cognates) لغتي    بي    دلالياوصوتيا تتشابه النر

" )الكلمات  ي المقابل، يستعرض البحث كيف يمكن ل  "التعدد الدلالي
عملية النطق والاستدعاء. وف 

                  This is an open access article under the CC BY-NC-ND license  
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كات اللف ابطة( و"المشتر ي المتعددة والمتر
ي  ومختلفةظية" )كلمات متطابقة شكلا ذات المعان 

 كلياف 
ي . معرفية وعوائق تحديات تخلق أن( المعن  

ي  متنافسة معان تتفعل الحالات، هذه فف 
ي  الدماغ ف 

 آن ف 
 (Suppression) الكبت " أو" القمع" لعملية أطول ووقتا إضافيا ذهنيا جهدا يتطلب مما واحد،

ي غت  المقصودة بهدف الوصول إل 
 .المعن  الهدف والسياق الصحيحللمعان 

Abstract 
The study of semantic relationships and their organization within human 
“Semantic Memory” stands as a vital subject in the fields of psycholinguistics 
and semantics. The human brain does not process or store words as isolated, 
randomly placed entities; rather, it structures them within interconnected 
“semantic networks.” This organization directly influences the mechanism and 
speed of “Lexical Access.” Consequently, this research stems from a 
fundamental inquiry: How does the mental organization of words—specifically 
through Synonymy, Polysemy, and Homonymy—affect a speaker’s capacity for 
swift and accurate word retrieval? This study gains particular significance by 
highlighting the cognitive distinctions between monolingual and bilingual 
speakers. Contemporary literature and recent empirical research indicate that 
bilingual individuals possess an “Integrated Semantic Memory” system. This 
implies that exposure to a lexical item in one language does not exclusively 
activate its meanings within that specific language; rather, it automatically 
triggers the corresponding semantic networks and translation equivalents in 
the other language(s) the speaker commands. Furthermore, this research 
examines how certain semantic relationships can facilitate lexical access. For 
instance, “synonyms”—particularly “cognates” that share both semantic and 
phonological similarities across languages—can pool cognitive resources to 
accelerate the retrieval and articulation process. Conversely, the study 
elucidates how “polysemy” (words with multiple related senses) and 
“homonymy” (words identical in form but with completely unrelated 
meanings) can pose cognitive challenges and barriers. In such instances, 
multiple competing meanings are simultaneously activated in the brain, 
demanding additional time and cognitive effort to “suppress” the non-target 
meanings in order to isolate the intended target word and its appropriate 
context. 

 
 

اگەیشتنی فەرهەنگ ڕ  
 پەیوەندیە واتایەکان پەیوەست بە دەست پێ 

ی
 ڕۆڵ
ن أحمدڕفعت  ڕۆژگار  وان سەمیر  عبید                                        پ.ی.د.سیر

ی پەروەردە ژ  
ی پەروەردە                               زانکۆی کەرکوک کۆلێ  ژ  

 زانکۆی کەرکوک کۆلێ 
 بەشژ زمانی کوردی                                            بەشژ زمانی کوردی

@uokirkuk.edu.aq24010eskm                        @gmail.com4serwansamen 
               پوختەی توێژینەوە:                                                                          

 Semantic) "لێکۆڵینەوه لە پەیوهندییە واتاییەکان و چۆنیەنر ڕێکخستنیان لە "یادگەی سیمانتیکی
Memory)  .مرۆڤدا، یەکێکە لە بابەتە هەره گرنگ و زیندووهکان  دهروونناسن  زمان و زانسنر واتا

شێوهیەکی هەڕهمەکی مێشکی مرۆڤ مامەڵە لەگەڵ وشەکاندا ناکات وهک یەکەی جیاواز و بە 
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اودا ڕێکیان دهخات،  پاشەکەوتیان ناکات، بەڵکوو لە چوارچێوهی "تۆڕه واتاییەکان"ی بەیەکەوه بەستر
 
 

اگەیشتن  فەرهەنکی ڕ  
اني "دهستپت   

م و خت   "ئەمەش کاریگەرني ڕاستەوخۆی هەیە لەسەر میکانت  
(Lexical Access).  ه دهگرێت سەبارهت بە ئەم توێژینەوهیە لە پرسیارێکی جەوهەرییەوه سەرچاو

 پەیوهندني نێوان ڕێکخستن  زهینن  وشەکان 
 ، فرهواتاني (Synonymy) لە ڕێگەی هاوواتاني  -شوشنر

(Polysemy) و هۆمۆنێم (Homonymy) -   اگەیشتن ڕ  
و توانای ئاخێوهر بۆ بانگکردنەوه و دهستپت 

اني و وردییەوه  
هەیە بە تیشک خستنە سەر ئەم توێژینەوهیە گرنگییەکی تایبەنر  .وشەکان بە خت 

ئەدهبیات و  .(Bilinguals) "جیاوازییە مەعریفییەکان  نێوان ئاخێوهران  "تاک زمان" و "فرهزمان
توێژینەوه نوێیەکان ئاماژه بەوه دهکەن کە کەسان  فرهزمان خاوهن  یادگە و سیستەمێکی واتاني 

و واتایە دێت کە بەرکەوتن ؛ ئەمەش بە(Integrated Semantic Memory) یەکگرتوو و هاوبەشن
بە وشەیەک لە زمانێکدا، تەنها واتاکان  لەو زمانەدا چالاک ناکات، بەڵکوو بە شێوهیەکی ئۆتۆماتیکی 
تۆڕی وشەکان و هاوواتا بەرامبەرهکان  لەو زمان یان زمانەکان  تریشدا چالاک دهکات کە ئاخێوهرهکە 

ن هەندێک لە پەیوهندییە واتاییەکان دهتوانن ئەم توێژینەوهیە باس لەوه دهکات کە چۆ  .دهیزانێت
اگەیشتن  فەرهەنگیدا، وهک لە حاڵەنر "وشە هاوواتاکان"دا  ڕ  

ڕۆڵێکی ئەرێن  )ئاسانکار( ببیي   لە دهستپت 
 دهردهکەوێت، بەتایبەنر ئەو وشانەی کە لە ڕووی واتا و دهنگەوه لە نێوان دوو زماندا لەیەک دهچن

(Cognates) اکردن  پڕۆسەی دهربڕین و بانگکردنەوه. ، کە تێیدا توانستە  
زهینییەکان یەکدهگرن بۆ خت 

" )ئەو وشانەی چەند واتایەکی  لە بەرامبەریشدا، توێژینەوهکە ئەوه دهخاتە ڕوو کە چۆن "فرهواتاني
م واتاکانیان بەتەواوی 

ا
پەیوهندیداریان هەیە( و "هۆمۆنێم" )ئەو وشانەی لە فۆرمدا وهک یەکن بەڵ

. لەم جیاواز و ناپە یوهندیدارن( دهتوانن ببنە هۆی دروستبوون  بەربەست و ئاڵەنگارني مەعریف 
ڕکێکار لە یەک کاتدا لە مێشکدا چالاک دهبن، ئەمەش پێویسنر بە کات  حاڵەتانەدا، چەندین واتای کێتر

ئەو  (Suppression) "و وزهیەکی زهینن  زیاتر دهبێت بۆ پڕۆسەی "سەرکوتکردن" یان "کپکردنەوهی
، تاوهکو مێشک بتوانێت بڕیار بدات و بگات بە واتای ئامانجواتا  .یانەی کە مەبەست ني  

 ، یادگەی سیمانتیگ)
ی
اگەشتنی فەرهەنگ ڕ  

 کلیلە وشە( پەیوەندیە واتایەکان ، دەست پێ 
 
 
 

  
 
  

 پێشەکی                                                                                  
 ناونیشان و بواری توێژینەوە :                                                             -

 
 

اگەیشتن  فەرهەنکی ڕ  
ناونیشان  توێژینەوهکە بریتیە لە )پەیوهندییە واتاییەکان پەیوهست بە دهستپت 

هست (،هەوڵێکە بۆ خستنەڕووی بنەما تیۆری و پڕاکتیییەکان  پەیوهندییەواتایەکان پەیو 
                                                         . 

 
اگەیشتن  فەرهەنکی ڕ  

 دهستپت 
                                             ڕێباز و سنوری توێژینەوەکە- 

سنوری توێژینەوهکە لە چوارچێوهی ئاسنر سیمانتیکدایە . لەگەڵ ئەوهشدا نمونەو داتاکان لە         
اون و شیکردنەوهی پێویست بۆ نموونەو داتاکان کراو. لە  ئاخاوتن  ڕۆژانەی خەڵکەوه وهرگت 

اوهتە بەر .                                         ڕ  هەمانکاتیشدا ڕێبازی بەراورد کاریش گت 
    ناوەڕۆکی توێژینەوەکە                                                              - 

ناوهڕۆکی لێکۆڵینەوهکە پێکدێت لە یەک بەش. کە تەرخان کراوه بۆ لایەن  پڕاکتیکی کە باس لە 
پەیوهندیە واتاییەکان کراولای ئاخێوهران  فرهزمان  و لەگەڵ هێنانەوهی نمونە و شیکردنەوهیان.         
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 پ

 
اگەیشتنی فەرهەنگ ڕ  

 ەیوەندیە واتاییەکان پەیوەست بە دەستپێ 
ی ئایییا پەیوەنییدی  یییە  ە نوییوان پەیوەنییدیە واتایەکییان( هاوواتییا ، د واتییا ، ف ەواتییا، ه  یی ن   ،  سیین  ئەگەر بێر

؟
ی
اگەیشتنی فەرهەنگ  

 هایپ ن   )  بە ڕیکخستنی یادگەی سیمانتیگ  و دەستپێ 
اب ،   ی وە  ە   شیییییکدا هە  یییییێ  تیییییوێ ەران بیییییاە  ەوە دەوەن وە پەیوەنیییییدییە واتاییەکیییییان تەنێیییییا  ە ییییی  نییییین 
اگەیشیییتنی هەب یییت بییی  وشیییەکان ،  ڕ  

بە کیییوو ڕێەیییایەو  بییی  دوشیییینەوەی وشیییەکان . بییی  ئەوەی  ییی وە دەستپێ 
ەوەیییییییییییییان ڕوونکیییییییییییی دوتەوە وە شور ەییییییییییییار   شیییییییییییی   ئە  وشییییییییییییانە بە تەنێییییییییییییا هە ناگ ێییییییییییییت و هەر بیییییییییییی یە  ئ

پاشیەوەوتیان ناایا، ، بە کیوو دەو ێیت بە شیووەی  تیی ڕێگ پەیوەندییدار پاشیەوەوت یان بویا، بی  نمییوونە 
اون بیییییی یە ئە ە  شور ەییییییار وا  وشییییییە هاوواتااییییییان شورەییییییار وەر تیییییی ڕێگ پەیوەندیییییییدار  ە یییییییادگەدا هە  ییییییێ 

اتیی  بوییا، (دەکییا، ویی د  
ی خێ  اگەیشیین  ڕ  

) . شورەییار   ە کییات  وتیینی   Aitchison ,2012,94-95ەی دەستپێ 
ێییت ئەوا وشییەیە  هاوواتییای  ڕ   نا ییا، نەتوان ییت دەری بێ 

وشییەیەر  ە کییات  دەرداینییدا ئییاخووەر دەسیین  پیین 
 وەر ئەو  ە ەیات  دەردەبایت.  

 
 فرەواتان  

دییدار بی  وشیەیەر ،بەواتیای ئەوەی وە وشیەیەر  ەنید ف ەواتیات  بەواتیات  بیووتی  ەنید واتیایە  پەیوەن
 انییییییییایەر  ە خیییییییی  ب  ێییییییییت . بیییییییی  نمییییییییوونە وشییییییییەی (خییییییییا ) وە  ە ش ییییییییاتی ووردیییییییییدا بە  ەنیییییییید واتییییییییایەر  ە 

 خ دەگ ێت 
 ب ای دای   ---------خا 
 سەر ڕوخسار --------خا 

ی
 خاڵ

 خا  وە  ە و تای ڕستەدا دادن ێت -------خا 
  ئەگەر بیییاە  ە ف ەوا

ی
 ەی ئیییاخووەران، ئەوا بەڵ

ی
اگەیشیییتنی فەرهەنیییگ ڕ  

تیییات  بکەیییی  پەیوەسیییت بە دەستپێ 
وو گ فییییییییییت بیییییییییی    و شیییییییییەو گییییییییییێ 

بیییییییییووتی وشییییییییییەیە  ف ەواتییییییییییا ەی ئیییییییییاخووەران دەب ییییییییییتە هیییییییییی ی دروسییییییییییت ووتی
ی ییییییاخود   ب نییییین 

ی بە وشیییییەی ئا یییییانە  ە ئیییییاوەشەی تادیییییدا  ، یییییونکە  ەکیییییات  ی ییییییاخود گەیشییییین  اگەیشییییین  ڕ  
دەستپێ 

دەو ێیییییت هە ییییوو واتاایییییان  ە یییییادگەی   و یییییدا  ییییاە  بییییی  ،ئە ە  ه کیییییارە بیسییییتنی وشیییییەیە  ف ەواتییییا  
ئەوەی ئییاخووەرێگ ف ەش ییان درەنییگ تیی  بەییا، بە واتییای دروسییت و ئا ییانە ،  ئە ە  دەو ێییت کییات  شیییات  
بخایەن ییییت بیییی  ئەوەی واتییییا ناپوورسییییتەکان دابمیییی وونەوەو سییییەرووو، بکیییی ێ  ،  ە وشییییەی ف ەواتااییییان ەی 

تەنێا وشە هاوواتاااتی یەر ش یان  یاە  دەبی   ە   شیکدا  یونکە تەنێیا وشیە هیاو  ئاخووەری تا  ش ان
واتااییییاتی یەر ش ییییان  ە   شییییگ ئییییاخووەرەوەدا ئا ییییادەیە ، بەە  بیییی  ئییییاخووەراتی ف ەش ییییان وشییییە هاواتااییییاتی 
هەردوو ش یییییانەوە  ە   شیییییکیدا ئا یییییادەیە، هەر بییییی یە  دەب یییییت هییییی ی  یییییاەد ووتی هاواتاایییییان  ە هەردوو 

ەرەت  دەشان ییییییت ،  عانەوەدا ،بییییی  نمییییییوونە  کات ییییی  ئیییییاخووەرێگ ف ەش ییییییان  وە هەردوو  ش یییییاتی ویییییوردی و ش ییییی
   ە وشییییەی (

) دەب ییییت وە بەواتای( ییییاو) داییییت  ە ش ییییاتی ووردیییییدا ئەوا هە ییییوو واتااییییاتی ع    کات یییی  گییییوت  ی ن 
 ت رش  ە   شکیدا سەبارە، بەو وشەیە  اە  دەب ت . 

ی -------- او   ( او) ئەندامی ب نن 
) سەر اوەی ئاو --------. او  (کاتی
 ( سیخوڕ )وەس   وە  اودێ ی دەکا، ------- او 

) ئەوا وشییە هاوواتااییاتی تیی ی  ە ش ییاتی ووردیشییدا  ییاە  ع  بەواتییای ئەوەی وە  ەکییات  بیسییتنی وشییەی ( ی ن 
 دەکا، ،نەر تەنێا  ەو ش انەی وە قسەی پ دەکا،  ەو کاتەدا.  

ی بە تیییوێ ەران وە   ە توێژینەوااانیانیییدا ئا ا ەییییان بەوە داوە وە وشیییە فییی ە واتاایییان وە  ەنییید بە پشییت بەسییین 
دییییییوون و بە پ وسییییییەداب دن و   

انیییییی گ هەیە ،بەبەراورد بەو وشییییییانەی وە تەنێییییییا یەر واتایییییییان هەیە فێ  ڕ  
وەرگێ 

اگەیشییییییتنی وشییییییەوە  ە یییییییادگەی   و یییییدا  قورسییییییێ  دەکییییییا، ( ڕ  
 Michael andهونیییییانەوەو دەستپێ 

Tokwicz,2011,80 بە واتیییییای ئەوەی وشیییییە ف ەواتاایییییان کیییییاری ەری نەرێییییینی دەخیییییاتە سیییییەر ڕێکخسییییییتنی.(



 

 5494 

 دور العلاقات الدلالية في إمكانية الوصول المعجمي  

Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2026   Volume :16 Issue :10 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
 

ییییییییادگەو دەب یییییییت  هییییییی ی ئەو  یییییییاەد ووتی  ەنیییییییدی  واتیییییییای ەییییییییاواش بەیەوەوە ،بییییییی  ڕێکخسیییییییتنی ییییییییادگە و 
اردتی واتییییای دروسییییت توانییییای سییییەرووتک دن و   ی ەیییییاد دنەوەی ئە  شانیاریییییانە ،   شیییی  پوورسییییتە بیییی  هە ییییێ 

یەکییییان شیییییاد بوییییا، ، ییییونکە کات یییی  وشییییەیەر یەر واتییییای هەب ییییت   شیییی  هە ییییوو وپکیییی دنەوەی شانیار 
  بییووتی وشییەی ف ەواتییا وا دەکییا، وشەوە دابە  

ی
وشەوە  بەکاردەهون ییت بیی  دوشییینەوەی یەر وشییە ، بەڵ

 یییدانەوە وت کە  یییووتی  اناایییان 
ی
ب یییت بییی   ەنییید  انیییایەر ئە ە  شورەیییار دەب یییت هییی ی دوادەوتییی   ە وڵ

 سەر  شیواوی دەکا، .   ونکە ئاخووەر توشی 
یی  ە توێژینەوەکانیانییدا بییاش ئەوەیییان ویی دوە وە ف ەواتییات  دەب ییتە هیی ی  تییوێ ەراتی وەوییو داەییاتی هاوکارانیتی
ادا  ەەیەن تییییادەوە وە بییییاە  ەوە  دەوەن    

اگەیشییییتن گ خییییێ  ڕ  
دروسییییت ووتی بەردەسییییت  ە بەردە  دەستپێ 

ات  و وردی بییان  دنەوەی وشییەکان وە ئەوپ کێییاتەی واتییات  وشییەکان کییاری ەری ڕاسییتەوخ یا  
ن  ەسییەر خییێ 

، ئەو وشیانەی وە ف ەواتیان ،واتیا وشیەیەر  ە ش یاتی دایکیدا بەرا ی ەرە بە  ەنید واتیایەر  ە ش یاتی دووە  
ە ،ئە  قورسییییییییو سیییییییەختیە  بەتیییییییای ەت   ە کیییییییات  قسیییییییەو دن و  ی پ ییییییییان قورسیییییییێ  اگەیشییییییین  ڕ  

دا  ئەوا دەستپێ 
بی  نمیوونە ئیاخووەرێگ ف ەش یان وە ش یاتی داییگ ویوردیە پ شیوو) ( سیەر اوەی  دەردەوەوێت ناس نەوەدا 

    ە وشیییەی (سیییەر) دەب یییت ئەوا هە یییوو هاوواتاایییاتی  عو ش یییاتی دووەمی وە دەیێان یییت 
ەرەب ییییە کات ییی  گیییوت 

 أس( )فوق( )منج(.بڕوانە نمونەی خوارهوهەرەت  دان  ە   شکیدا  اە  دەب  ، وەر(ر عوە  ە ش اتی 
 

 سەر                                               
 
 

 
 رأس                                          فوق                                   منج

 شوێ  ئاراستە                        سەر اوە                           ئەندا  گ ەەستە                        
 
 
  ش یییاتی ویییوردیش دەشان یییت کات ییی  وشیییەیە  عخود ئیییاخووەرێگ  فییی ە ش یییان وە ش یییاتی داییییگ ییییا

ی
ەرەبییییە بەڵ

ب  ) دەبیسیییییت ت دە یییییا، بە ئیییییاواشەی ئیییییاخووەرەوە ، ئەوا هە یییییوو واتاایییییاتی تییییی رش  ە ئاواشەییییییدا ض  وەر (
  اە  دەب ت  ە ش اتی ووردیدا وەر (هونانەوە ،گەشتک دن ، اپک دن ،ەاران (  کدان ). 

ب                                                 ض 
 
 
 
 
 
 
 
 

ب هونییییانەوە             گەشییییتک دن                    ییییاپک دن              ەییییاران (  کییییدان)    ب م    ثلا     ض  ض 
ب الرقم ب العمله                ض  ي الأرض            ض 

 
 ف

وان  ە ییییییادگەی ئاخیوەرانییییدا ، وەر  ەو نمیییییونەی  وشییییە فیییی ە واتاایییییان  ە شییییووەی ت رێکیییییدا پیییی کەوە بەسییییێ 
دا  ەنییییدان بەسییییتەری ەیییییاواش دروسییییت  ڕ  

سییییەرەوەدا دەردەوەوێییییت وە وشییییەیە  ئییییا  ش  ە یییییادگەی وەرگییییێ 
دا . هەروەهییا ڕێکخسییتنەکانیان  ە یییادگەی  سیییمانتیکیدا بە شییوواشی ڕی  

ێویی اون، دەکییا،  ە   شییگ وەرگییێ 
ن و ئەو وشیییییییانەی وە  ەوە نییییییی یک   ە ئاسیییییییت گ نییییییی یکێ  واتیییییییا وشیییییییە ف ەواتاایییییییان وە  واتااانییییییییان شور  ەیەویییییییێ 
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ەوە نیییییی یک   ە ناوەڕاسیییییین  ڕی دەنییییییدیەوەدان و ئەو  واتااانیییییییان بە شییییییووەیە  تییییییا ڕادەیەر وە ییییییێ   ە یەوییییییێ 
دەنییدیەوەدا دەوەونە و تییاییەوە ووشیانەشی وە واتااانیییان بە ڕێیی ەیە  شور وە   ەیەر دە ی  ئەوا  ە ڕێ  

  . 
  هەنیدا  ەیار دەبینە ه کیاری شییان گەیانیدن 

ی
شور ەار وشە ف ەواتااان سود بە یادگەی دەگەیەنی  ، بەڵ

بە ییییییادگە ، ئە ە   ە کاتیکیییییدایە ئەو وەسیییییانەی وە یادگەییییییان  ە ئاسیییییت گ بیییییا  دایەدەتیییییوان ،  ەنیییییدی  
ڕ   بە ڕێی ەیە   شانییاری بێ نینەوە  ە یەر کاتیدا   اەدییان بیکەن  وویێ 

،ئە ە  دەب یتە هی ی دروسیتک دتی
ێ ێیییییت ،ئە    ی ان هە ێ  ڕ  

شییییییات   ە نویییییوان ئە   اناییییییانەدا بییییی  ئەوەی   شییییی  بتوان یییییت باییییییار بیییییدا، کیییییا  وەرگیییییێ 
 یییدەتوان ت وشیییەی ف ەواتیییات  سیییود  هەب یییت  

ی
ان، بەڵ ڕ  

ڕوییی ش دەب یییتە هییی ی هوواشیییک دنەوەی وەرگیییێ  ووێ 
 ییییت یییییار ەت  دەدب ییییت بیییی  ئییییاخووەر بیییی  ئەوەی بتوان ییییت  ییییا ە ە  ە   ییییونکە یییییادگەی ئاسیییین  بەرشتیییی  دەتوان

 یفی ع گە  وشە ف ەواتااان یاخود ناڕونەکاندا بوا، . ونکە  تادوو شانیاریەکیاتی شییات  بی  سیەر اوەی  ە
 ).(Michael and Tokwicz,2011,84شیات  دەب ت(

ی بە   داییو تیی ڕ و یییادگەی یەک  تییوو  وشییە ف ەواتااییان  دەو ێییت هە وویییان بەشییووەیە  بە پشییت بەسیین 
ی ،ئە ە  بە هی ی گەیشیتنی شانییاریەر  ە ڕێی ەی یەو ی   ە گەیەنەرە  ابوین  یەک  توو  ە ییادگەدا هە  ێ 
هەسییییییتیەکان بە   شیییییی  ، ئەوا نەر تەنێییییییا ف ەواتااییییییاتی ئەو ش ییییییانە بە کییییییوو ف ەواتااییییییاتی ش ییییییاتی تیییییی رش  ە 

   شکدا  اە  دەب ت . 
ە ئییییاخووەراتی ف ەش ییییان یادگەیییییان بە شییییووەیە  یییییاا  توو ڕێکخیییی اوە واتییییا تییییوێ ەرانیش بییییاە  ەوە دەوەن و

ەوە کات یی   هە ییوو ش ییانە ەیاواشەکییان وە ئاخووەرێیی  دەیێان ییت  ە یەر تیی ری واتایییدا گ ێییدراون بە یەوییێ 
اگەیشییییتنی بیییی  وشییییەیە  ف ەواتییییا  ییییاە  دەب ییییت   شیییی  بە شیییییواشێگ ئ ت  اتییییی   ڕ  

ئاخووەرێیییی   دەستپێ 
  بییییی  دەسیییییتکەوتنی واتیییییای گون یییییاو و دروسیییییت و بییییی    واتیییییای وشیییییەوە  ە

ی
ش یییییانەوەدا  یییییاە  دەکیییییا، بەڵ

و ک دتی یییادگە پشییت بە  ییین ەی دەورودەر دەبەسییت ت بیی  ئەوەی تییوشی شیینە ان و سەر  شییوواوی  ڕ
ویی نێ 

  ). Elston Guttler,Gunter and kotz,2005,58-59نەب ت . (
  ئەگەر بەراورد بکەییییییی   ە نوییییییوان وشییییییە فیییییی ە وات

ی
ااییییییان ووشییییییە هاوشییییییووەکان ئایییییییا کا یییییییان  ە یییییییادگەی بەڵ

اگەیشتنی ب  دەو ێت ؟ ڕ  
 ئاخووەراندا شوت  دەستپێ 

اتییییی  دەدوشرێییییینەوە ، و تیییییا  شووتییییی    
توێژینەوەکییییان دەرییییییان خسیییییتووە وە وشیییییە ف ەواتاایییییان بە شییییوواشێگ خێ 

اگەیشیییییتنی بییییی  وشیییییەی ئا یییییانە شییییییات  دەب یییییت  ە وشیییییە هاوشیییییووەوەن ئەوە  بە هییییی ی   ک ییییی  
وتی دەستپێ 

 یییییییدانەوەی دروسیییییییت ، باییییییییارداتی   شییییییی  بییییییی  
ی
واتیییییییات  شووتییییییی  دەتیییییییوان  بییییییی ەن بە وشیییییییەی ئا یییییییانە بییییییی  وڵ

اردتی وشییەوە  ییونکە ئە    ک ییونە واتییاییە وا دەکییا، وە   شیی  وشەیە  وە ییێ  بەکاردییێون ییت بیی   ی هە ییێ 
ەییییییییییییییییییاد دنەوەیەن بە بەراورد بە وشیییییییییییییییییە هاوشیییییییییییییییییووەکان وە بە پییییییییییییییییی  ەوانەوە   شییییییییییییییییی  وشەیە  شییییییییییییییییییات  

 .)(Michael and  Tokowicz, 2011 , 15کاردەهون ت ب  ەیاد دنەوەیان بە
 

 هاوواتان  
  هە یان واتیا دەبەخشی  .ییاخود واتااانییان شور 

ی
هاوواتا ب یتیە  ەو وشانەی وە  ە ڕێنووسدا ەییاواشن بەڵ

ەوە نیییی یک  ، بیییی  نمییییوونە وشییییەی (هییییاوڕی ) بە  ەنیییید وشییییەیە  تیییی رش ئییییاخووەر دەتوان یییییت ئە    ەیەوییییێ 
 (  
ێییت وەر ( هە ییا  ، بیی ادەر ) ، یییاخود وشییەی  (ئییاشا) وەهە ییان واتییای  ( ییاونەت ە ، د ییێ  واتییایە دەردێ 

 دا 
ی
ییییییی  ەگەڵ دەبەخشییییییی ت ، هەر بییییییی یە  ەایییییییات  بیسیییییییتنی و شیییییییەیە  هاوواتیییییییا ئەوا هاوواتایەکیییییییاتی ت رتی

 . اە  دەب  
 ئاشا                                           
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  اونەت ە                                                        د ێ 

 چالاک بوونی وشەی هاوواتاکان لەیەک کاتدا لە یەک زماندالای ئاخێوەری تاک زمان       
 ە توێژینەوەکانیییدا تیییوێ ەران بیییاە  ەوە دەوەن وە ئاسییین   یییاەد ووتی وشیییە هاوواتاایییان بە تەواوی بەنیییدە 

Costa and Sebastian-(                                   اەد ووتی  ەگە   وشیەی  ەبەسیتدا بە نی یگ  ی
2000,1283,Gallés بەواتییای ئەوەی  ەگە  گەیشییتنی وشییەیە  هاوواتییا بە   شیی  هە ییوو وشییەکاتی(

  اە  دەب  ،ەیا ئەگەر ئەو وشیە هاوواتاییانەی دییکە وشیەی ئا
ی
 یانە ت  وە هە ان واتایان هەیە  ەگەڵ

  هەر بیی یە  کات  یی  وە  یی وە بە  ەبەسیین  درکانییدتی وشییەیەر هە ییوو وشییە 
ی
نەبیی  بیی  درکانییدن ، بەڵ

 هاودەشیییییییییان  ە  ە یییییییییادگەدا بە شییییییییووەیە  بەر ییییییییاو شورە بە 
ی
هاوواتااییییییییاتی وە شور  ەیەر دە یییییییی  و خییییییییاڵ

ی   وشییەکان وە وشییەی ئا ییانە نیین 
 و قسییەوەر شییوواشێگ خ نەورسییت ئا ییادە دەبیی  .واتییا ئاسیین   ییاەد ووتی

نایەوێیییییییت بیانیییییییدروون ت و بینییییییییت گ ێیییییییدراوە بە ڕێییییییی ەیە  نییییییی یگ واتاییییییییان  ە وشیییییییەی ئا یییییییان ەوە ییییییییاخود 
 ەبەسییییتدارەوە ،ئە ە  خیییی ی  ە خ یییییدا بە یییی ەیە وسییییە مونەری ئەوەیە وە یییییادگەی واتییییات   ە شییییووەی 

اودایە .   ت ڕێگ ڕێکخ او و بەیەوەوە بەسێ 
ی بە توێژینە اسییییییتیان ویییییی دوتەوە کات ییییییی  تییییییوێ ەران  بە پشییییییت بەسیییییین  وەکانییییییییان ئا ا ەیییییییان بەوە داوە و پشێ 

ەوە ئە  پ وسیییەی  ئاخووەرێییی  دەیەوێیییت وشیییەیەر بن یییت تەنێیییا بە هییی ی شوری ڕێییی ەی ن یکییییان  ە یەویییێ 
 ف ن  یییی ەیش غ   سیییییمانتیکیدا ڕوونییییادا،،  ب یییی ە  ەق نییییاغ   ییییاەد ووتی وشییییە هاوواتایییییانە تەنێییییا  ە ق نییییا

) بە واتیییییییای ١٢٨٤-١٢٨٣دەگییییییی ێتەوە و پ وسیییییییەی  یییییییاەد ووتی ت یییییییدا ڕوودەدا، (سیییییییەر اوەی پ شیییییییوو ،
ێیییت و بین یییت   شییی  هە یییوو دەن ەکیییاتی وشیییەی  ئەوەی کات ییی  ئاخووەرێییی  دەیەوێیییت وشیییەیەر دەردێ 

ەر( نائا یییان یش  یییاە  دەکیییا، نەر تەنێیییا واتاایییای بییی  نمیییوونە ئاخووەرێییی   ە کیییات  وتییینی وشیییەیە  و 
 هاوڕ )  دەو ێت هە وو دەن ەکاتی  وشەهاواتاااتی  اە  بوا،. 

 و/ ڕ /    /ا  /   ه -----------هاوڕ 
 ب  /  ر / ا / د / ە / ر  ----------ب ادەر 
 ڕ /  ە  / ف / ی / ق ----------ڕەفیق

  
ە  ە   شیییکیدا یییاخود  وشیییەیە  وەوییو ( ئیییاشا ) دەو ێیییت هە ییوو دەن ەکیییاتی وشیییەکاتی هاواتییای ئەو وشیییەی

  اە  دەب ت. 
 ئ /  ا /  ش/  ا  --------ئاشا 
  
 د / ل /    / ر --------د ێ 

 چ  / ا /  و/  ن/  ە/ ،/ ر/  ە  ------- اونەت ە 
  ئەگەر وشیییە هاواتاایییان  ە ییییادگەی ئیییاخووەراتی تیییا  ش انیییدا  یییاە  وشیییە هاوتاایییان هاوکیییا، بییی  ،بە 

ی
بەڵ

ەوە ، وەوایە ەی ئییییاخووەراتی فیییی ە ش ییییان دەب ییییت  یییی ن ب ییییت،  ییییونکە نیییی یگ هیییی ی نیییی یگ واتاییییییان  ەیکییییێ 
واتییای ەی ئیییاخووەراتی یەر ش یییان  ەوانەیە هاوواتیییای تەواو نەبییی  ، هەروەویییو  ییی ن دەوت ێیییت هاوواتیییای 

ن ،    ەی ئاخووەراتی ف ەش ان واتااان بەرێ ەی سەدا سەد وەر و یەوێ 
ی
 تەوەو  ە ش اندا نیە ، بەڵ

ینەوەکانیانییییییییییدا باسیییییییییییان  ەوە ویییییییییی دوە وە وشییییییییییە هاوواتااییییییییییان ەی ئییییییییییاخووەراتی ف ەش ییییییییییان تیییییییییوێ ەران  ە توێژ 
  ک ونیییییییییان  ە یییییییییادگەی   و ییییییییدا بە ڕادەیە  شور  ە هاوواتییییییییایە  ئاسییییییییات  شیییییییییات ە ،  ییییییییونکە  ە هەردوو 
دراوەوە هە  یییییی ی هە ییییییان واتییییییان،  بە ه کییییییاری ئە ە   ە کییییییات  ئاخاوتنییییییدا ەی   

ش ییییییانەوەدا وشییییییە وەرگییییییێ 
راتی ف ەش ییان بە یەو ی   ە ش انەکییان وشیەی ش انەکییای دییکە   ییاە  دەب یت بە شییووەیەر وە ئیاخووە

)، ب نمییییونە وشییییەیە  وەوییییو (ویییی ن) وە  ەش ییییاتی  ١٢٨٤تییییا بەرشتیییی ی  ئاسییییت ب ییییت (سییییەر اوەی پ شییییوو، 
ووردییییییدا هاوتیییییایە  تییییی ی هەیە ئەوریییییش وشیییییە( دێییییی ی )ە.  ییییییاخود وشیییییەی (خە ) وە هاوواتیییییایە  تییییی ی 

  هیییه یەر  ە  هاوواتایییانە وە  ە (پە ارە، 
ی
خەفە، ) ،  یییاخود (شانییا  ) وە هاوواتییادەی (شییارەشا)یە ، بەڵ

ی ، واتییییا سییییەدا سییییەد هە ییییان واتییییا نییییادەن بەدەسییییتەوە ،   ووردیییییدا بەدیییییدەو ێت هییییاو واتییییای تەواو نیییین 
ش ییییاتی
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  وشییەیە  وەوییو (سییەر)  ە ش ییاتی ووردیییدا هاواتییای وشییەی(
ی
ا ،هەردیی یە  ەرەبیییدع)ە  ە ش ییاتی رأسبەڵ

  ە کات  بیستنی وشەیە  هاواتا ئەوا هاواتەوەی  ە ش انەوەی ت رشدا ەاە  دەب ت 
  
 
 
 
 

              
                                                    

 
    

  وشەی هاواتا لە دوو زمانی جیاواز لەیەک کاتدا لای ئاخێوەری فرەزمان 
 چالاکبوونی گرن 

ن  ە دوو  ی بە توێژینەوەکییان بییاە  ەوە دەوەن، وە ئەو وشییانەی وە هاواتییای یەوییێ    بە پشییت بەسیین 
ی
بەڵ

اتییییی ە   
و   ە کیییییات   ش انیییییدا وە واتااانییییییان وەویییییو یەوە و دەن ەکانیشییییییان وەویییییو یەوە ،ئەوا  اەد وونییییییان خێ 

ە بییی  دوشیییینەوە ییییاخود ناسییی نەوەی وشیییەی دروسیییت ،بە بەراورد بەو  وتنییییان  ە ەیەن ئیییاخووەرەوە ئاسیییانێ 
  دەن ەکان یییان ەیاواشد ییت (

ی
 ,Dijkstarوشییانەی وە واتااانیییان  ە هەردوو ش ییانەوە وەر و یەوە،  بەڵ

ەرەت  دەشان ییت  ە کات یی  عدی و ) . بیی  نمییوونە ئییاخووەرێگ ف ەش ییان وە هەردوو ش ییاتی وییور 176 ,2000
بیەوێییییت وشییییەیە  وەوییییو( قە ە  )بییییدروون ت ئەوا هاواتییییادەشی  ە ش ییییاتی دووە ییییدا  ە   شییییکیدا  ییییاە  
دەبیییت وە وشییەی ( قلیی  ) ە وە  ە هەردوو ش ییانەوەدا چ  ە ڕووی واتییاوە چ  ە ڕووی دەنیی ەوە   ک ییون 

  ەنووانیادا هەیە . 
 ە  /  ق / ە /     /   ----------قە ە  
 ق  /   ل  /     ------------قل  

ئە     ک وتی دەنگ و واتیایە  ە نویوان  ەنویوان هاواوتاایاتی دوو ش یاتی ەییاواشدا ەی ئیاخووەرێگ ف ەش یان 
وا دەکییییییییا، ،هەردووویییییییییان  دەبیییییییینە پا بشییییییییت بیییییییی  ئەوەی  ە کییییییییات  دەردییییییییای  بە یەو یییییییی   ەو دوو ش ییییییییانە بە 

ڕدرێ  ،  ە و  ایە  شیییات  دەردییێ   
شییەیەر وەتەنێییا  ە ڕووی واتییاوە  ە یەوییێ  دە یی  .  بیی  نمییوونە  ە کییات  خییێ 

ێییت  ە هە ییان   ڕ  وییوردی دەردێ 
ئاخاوتنییدا ەی ئییاخووەراتی ف ەش ییان کات یی  دەیەوێییت وشییەی (ئییاو) بەش ییاتی

  بە هییییی ی   کنە یییییووتی ع)یش  ە ش یییییاتی ءکاتیییییدا  وشیییییەی ( یییییا 
ی
ەرەبییییییدا  ە   شیییییکدا  یییییاە  دەب یییییت، بەڵ

ەوە دوورن و سیییییییەرەڕای   ک یییییییوتی واتایییییییییان ئەوا بە ڕێییییییی ەیە  خیییییییاوت  و  هوواشیییییییێ  دەن یییییییان وە  ە یەوییییییی ێ 
 دەردەباێ  . 

 ئ  /  ا  / و ---------ئاو 
  /   ء       /  ا  --------ء ا 
بە وایە  تییی  ئیییاخووەراتی ف ەش یییان بییی  وتییینی وشیییەیە  ف ەواتیییا وە  ە دەنیییگ و واتیییادا  ە یەویییدە   ییییاخود  

اتییییییی  ن  
 ) هاودەشییییییییان هەیە و  ەیەر نییییییی یک  خێ 

ی
اوییییییییان دەبەن،   یییییییونکە نیییییییوێنەرایەت  (واتیییییییای ) و (دەنیییییییگ

اتییییییی ن بییییییی    
دا بیییییییکەن ، و هەروەهیییییییا خێ  ڕ    ەگە  یەویییییییێ   دەوەن ، ە بییییییی ی ئەوەی وویییییییێ 

ی  ەیەویییییییێ  پشیییییییت ێ 
ی پ یان ،  اگەیشن  ڕ  

 دەستپێ 
 بە سیستەمی واتات  هاودە  و  اەد ووتی هاوتەریی  ەی ئیاخووەرا 

ی تی ف ەش یان بی  واتا بە پشت بەسن 
وشییە هاوواتااییان  ە یەر سیسیییتەمی واتییات  هاودەشییدا دانییی اون و بە شییووەیە  ڕاسییتەوخ   ە یەر کاتیییدا  
دوییییییاتەوە وە بە کییییییا  ش ییییییان قسییییییە  هاوواتااییییییان  ییییییاە  دەبیییییی   ە هەردوو ش ییییییانەوە ، ت   ئەوەی ئییییییاخووەر بێ 

 دەکا، . 
ی بە توێژینەکییان وە بییاە  ەوە دەوەن ، وە دوو  ەرت  بیینەڕەت  هەیە بیی  سییە ماندتی ئە   بە پشییت بەسیین 
ڕاستیانە ئەورش بووتی سیستە  گ واتای هاودە  وە بە شوواشێگ  یاەد ووتی هاوتەریی  وشیەکان بی  

 رأس سەرس
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nd SbebstianCosta a-درکاندن  ە یادگەدا هە ووییان  ەیەکواتیداو  ە یەر شیوێندا ئا یادە دەبی  .  (
1285, 2000, Gallés ە هەنییدا   ەو تییوێژینەوانەی وە  ە ڕابیی دوودا ئەن ییا  دراون باسیییان   

ی
) بەڵ

 ەوە دەویییییییی د کات یییییییی   ئییییییییاخووەرێگ ف ەش ییییییییان  وشیییییییییەیەر بە ش ان یییییییی  دەخییییییییوێنوتەوە یییییییییاخود دەیەوێیییییییییت 
ێیییییییت ئەوا ش یییییییانەوەی تییییییی   ە   شیییییییکیدا بە شیییییییوواشێگ ئ ت  یییییییاتیگ دەویییییییو ێنوتەوە ڕ   ئ سیییییییتا بە  دەری ێ 

ی
،بەڵ

تی دواتیی دا  ئەن ا یییدراون ئە  بیی وایە گیی ڕاوە ، و پ ییییان وایە 
ی
ی بە  تییوێژینەوە تاشەکیییان وە  ە سییاڵ پشت ەسیین 

 ەکیییات  ئاخاوتنییییدا بە ش ان ییی  هە ییییوو وشییییە هاوتەری ەکیییان  ە هە ییییوو ش انەکانییییدا  یییاە  دەبیییی  ،  شیییی  
  اوەڕوان ناب ت تا د نیا ب ت بێان ت سەر بەکا  ش انە . 

 ۆمۆنێم ه
وە نیییییە.  ه  یییی ن   بیییی یتیە  ە وشییییەیەر وە دوو واتییییای ەیییییاواشی هەب ییییت ، وە هیییییه پەیوەنییییدیان بەیەوییییێ 
ب رش پ ییان دەوت ێیت وشیەی   یە .بەواتیای ئەوەی وە بیووتی ووشیەیەر وە  ە ڕێنووسیدا  وەر ویەوی  

  واتااانییییان ەییییاوشە  ، ە هە انواتیییدا هییییه پەیوەنیییدیەویان بەیەوەوە  نییییە .بییی  
ی
نمیییوونە وشیییەی  (شیییێ   بەڵ

 ) ە ش اتی ووردی دا وە  ەند واتایەر  ە خ دەگ ێت . 
ەی وە دەخورێتەوە ----------شێ    ئەو شێ 
 شێ  وە وەر و  ەو   ب  شەڕو دن بەکاردات ---------شێ  

 یاخود وشەیە  وەر و (تا ) وە  ەش اتی ووردیدا  ەند واتایەر  ەخ دەگ ێت. 
 تا  بەواتای تا  گ ---------تا 
 ق ---------تا 

ی
 بەواتای تاڵ

) هەردوووییییییان دوو وشیییییەی  وەر و  ە  نموونیییییانەی سیییییەرەوەدا دەردەوەوێیییییت وشیییییەیە  (تیییییا  ) و (شیییییێ 
 ه   ن م  وە  ەند واتایە  ەیاواش و ناپەیوەندیداریان بەیەوەوە هەیە . 

 ئاییییا وشییییەی ه  یییی ن   کیییاری ەری  ەسییییەر ییییادگەی واتییییات  هەیە ؟ وەئە
ی سیییین  گەر کییییاری گەری دەو ێیییت بێر

ی بە ڕێکخسنن  یادگەی واتاییەوە ؟   ن 
 هەیە کاری ەریەکاتی

ش انەوانییییییان سییییییەبارە، بە ه   ن مەکییییییان پ یییییییان وایە وە ئە  وشییییییانە  ە بنەڕەتییییییدا وشییییییەگە  گ ەیییییییاواشن 
ی و دەن یان وەرگ تووە ، ی و ف ر یان نوسن    بە ڕێکەوە، هە ان شوواشی نوسن 

ی
 ،بەڵ

سیییەبارە، بە ڕیکخسیییتنی پەیوەنیییدی ه   ن مەکیییان  ە ییییادگەی واتایییییدا تیییوێ ەران ڕای ەیاواشییییان هەیە و 
نوێنەرایەتیویییییییییان  ە   شیییییییییکدا بییییییییی  وشیییییییییە ه   ن مەکیییییییییان  یییییییییا ە ەیە  ەییییییییییاواش و تای ەت ییییییییییان هەیە وە بە 

ییییییادگەی ا ەتییییییان ت یییییدا بەدی دەو ێیییییت . هەنیییییداکیان پ ییییییان وایە وە ه   ن مەکیییییان   ە حشیییییوواشێ  دوو 
اون بەیەوەوە ،بە کیییییو هەر واتەیەر  ە گییییی   ییییییاخود نییییی داگ ەییییییاواشی خییییی ی هەیە  ە    و ییییدا نەبەسیییییێ 
  بەهییییی ی  یییییاەد ووتی هاوکیییییا، بییییی  وشیییییە ه   ن مەکیییییان دەو ێیییییت 

ی
  ە   شیییییکدا ، بەڵ

ی
تییییی ڕی فەرهەنیییییگ

ڕ   نوییوان    و ئە ە  وا دەکییا، پ کییدادان و ووییێ 
ی گ ێوییان  ە سییەرەە  واتییا ەیاواشەکییان پیی کەوە  ییاە  بیین 

ییییادگەی سییییمانتیکیدا ڕوودیییدا، بە هییی ی نەبیییووتی هیییاودەشی سییییمانتیگ . هەر ئە ە  دەب یییت ه کیییاری 
ی ،ئە ە  وا دەکیییا،  ە نویییوان ئە  واتیییا نیییا پەیوەنیییدی دارانە   شییی  پوورسییین  بە کیییات    

 لملان ییییە  بەهیییێ 
ی بە واتااای دروست .   شیات  دەب ت ب  گەیشن 

اخووەرێگ ف ەش یان بە یەو ی   ە ش انەکیان وشیەیەر دەب ن یت یییاخود کات ی  وشیەیە  ه  ی ن   ەی ئی
دەی یسییت ت ئەوا هاواتییادەی  ە ش ییانەوەی ت رشییدا  ییاە  دەب ییت ،هەر بیی یە  ئییاخووەراتی ف ەش ییان  ە  
  واتاییییییییان ەییییییییاواش ب یییییییت 

ی
کیییییییات  وەرگییییییی تنی وشیییییییەیەر  ە هەسیییییییتوەرگ ەکان وە شیییییییووەیان وەر یەوە ،بەڵ

ە   شیییییکدا ڕوودەدا، ، بییییی  نمیییییوونە ئیییییاخووەریگ ف ەش یییییان  وە ش یییییاتی ویییییوردی و بەریەوەوتییییینی ش یییییانەواتی  
  (قیی  ع

ی
) ە اەرەت  دەشان ییت کات یی  وشییەی(قەرە) دەب ن ییت وە  ە ش ییاتی ووردیییدا بە واتییای ڕە  داییت بەڵ

ەرەبییییییدا بە واتیییییای( خوێنیییییدنەوە) دایییییت ، ە یەر کاتیییییدا   شییییی   ە یییییگ (ڕە ) و (خوێنیییییدنەوە) عش یییییاتی 
    شگ ئیاخووەرەوە هەو یدەدا، بی  دوشیینەوەی واتیای دروسیت و ئا یانە و واتیای  اە  دەکا، ،

ی
بەڵ

 نائا ان یش سەروو، دەکا،  ،
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ی بە ب  ییییییوتی تییییییوێ ەران وە ئا ا ەیییییییان بەوە داوە وە ه  یییییی ن   ەی ئییییییاخووەراتی  ئە ە  بە پشییییییت بەسیییییین 
اش ئا یییییادەیە ،وە ئەگەر ف ەش ییییان ئییییا  شت ە ،ئە ە  بە ه کییییاری ئەوەی بییییی  هەر واتییییایەر وشییییەیە  ەیییییاو 

ێییییییییییتە سییییییییییەر ش ییییییییییاتی وییییییییییوردی خییییییییییاودوونەوە  ە   شییییییییییگ عئاخووەرێیییییییییی  بیەوێییییییییییت وشییییییییییەیە    
ەرەت  وەرد ێ 

ئییییییاخووەرەوەدا دروسییییییت دەب ییییییت  ، تییییییا بایییییییار بییییییدا، کا یییییییان  ەبەسییییییتە دروسییییییتەوەیە ئە ە  نیشییییییانە و 
 )   Hoshino and Thierry,2011,101سە مونەری بوتی و  ایە  هاودەشە (

دا شاناییییان وای بیی  دە یییوون وە هە ییوو نییاڕوونیەر دەب یییتە ه کییاری شوو ناسییی نەوەی هەر ەنیی دە  ە پ شییێ 
   تیییییییییوێ ەراتی وەر ڕود و هاوکارەکیییییییییاتی بە پییییییییی  ەوانەوە  ە توێژینەوەکانیانیییییییییدا بیییییییییاە  ەوە 

ی
وشیییییییییەوە  ،بەڵ

ات  ناسیییییییی نەوە وە  دەوەنەوە و شیانیییییییییان هە  
یە دەوەن وە نییییییییاڕووتی وشییییییییەیە  وەر ه   ن مەکییییییییان خییییییییێ 

  دەو ێیییییت وشیییییەیە  ف ەواتیییییای  بە پییییی  ەوانەوە دەو ێییییییت بەسیییییوود ب یییییت بییییی  شوو ناسیییییی نەوەیان و 
ی
،بەڵ

 , Rodd and Marslen-wilsonدەب یت ه کارێی  بی  دەو ە ەنید بیووتی   شی  بە شانییاری شییات  .(
2002 ,  246-247 ( 

،  بە ه کییییاری هەروەهییییا ئییییاخووەراتی ف ەش ییییان شور ەییییار  ە ییییگ ه  یییی ن   بیییی  نییییووتە و تەنییییێ بە ی کییییاردەهونی
ئەوەی ئییاخووەراتی ف ەش ییان بەر ییاو ڕوونە و دەشان ییت وە هەنیییدا  وشییە  ە دوو ش انییدا هە ییان دەن ییییان 
  واتااانیییییییییییییییییان ەیییییییییییییییییاواشە ،  شور ەییییییییییییییییار ئە ە وەر  ییییییییییییییییا تەو دن و هییییییییییییییییونەری قسییییییییییییییییەو دنیش 

ی
هەیە ، بەڵ

ی ،هەر بیی یە  ئییاخووەری ف ەش ییان شور ەییار کات  یی  قسییەیەر د ەکییا، شور بەئا ییایەوە قسییە بەکییاردەهونی
دەکییییا، . ئا ییییات   ە دەورودەر (سیییییاق) دەب ییییت بیییی  ئەوەی دەورودەری ت   ەیەن ییییت وە بە چ  ەبەسییییت   

 بەکاری هوناوە .  
اتیییی ە یییییاخود وشییییە ف ەواتااییییان ؟بە پشییییت   

ی ئایییییا وشییییە ه   ن مەکییییان ناسیییی نەوەیان خێ  سیییین    ئەگەر بێر
ی
بەڵ

ی بە ب  ییییییووتی شانایییییییان پ ییییییان وایە وە وشییییییەی ه  یییییی ن   بیییییووتی یەر وشییییییەیە بە  ەنییییییدی  واتییییییای  بەسییییین 
ناپەیوەندیدار ، ەکات  گەیشتنی وشیەیە  ه  ی ن   بە   شی  و  یاەد ووتی واتیایەر واتیای دووە ییش 
 ییاە  دەب ییت ،ئە ە  دەب ییت هیی ی دروسییتک دتی بەردەسییت و وا دەکییا،   شیی  پوورسیین  بە کییات گ 

  وشیییەیە   شییییات  ب یییت بییی  ئەوەی باییییار بیییدا، و یەکیییلات  
ی
بویییاتەوە بییی  ناسییی نەوەی واتیییای  ەبەسیییت ،بەڵ

ف ەواتیییییات  کات ییییی  وە هە یییییوو واتاایییییاتی پەیوەنیییییدی دارن  و هە یییییان ڕا ەییییییان هەیە ،   ە بییییی ی ئەوەی ب ییییینە 
ی ،  یییونکە بە شییییادب وتی ڕا ەی شورتییی   ی  

ی دەبییینە ه کیییاری بەهیییێ  هییی ی دروسیییتک دتی بەردەسیییت بییی  یەویییێ 
 ە
ی
ا ناسی نەوەی ،بی  نمیوونە  نوێنەرایەت   ە   شکدا دەوڵ  

ند تی  دەب یت، ئە ە  ه کارێی  دەب یت بی  خیێ 
) وە وشییەیە  ه  ییی ن مە وە  ەنیید واتیییایە  ناپەیوەندیییداریان هەیە ، کات ییی  ئاخووەرێییی     

وشییەی (شیییێ 
   ە  وشیییییییەیە دەب یییییییت   شییییییی  ناتوان یییییییت بە شیییییییوواشێ  ئاسیییییییان ئە  دوو  انیییییییایە یەکیییییییلات  بویییییییاتەوە 

گیییییییوت 
ای  ە ناس نەوەی واتادە. ،ئە ە  دەب تە ه ی وە     

 و دنەوەی خێ 
  
پەن ە   ( ئا ا ەیە ب  نەخ ش یە  ووشندە) ----------شێ   

 شێ 
  
             (ئا ا ەیە ب  ئا ە  گ دڕندە )--------شێ 

 شێ 
  پەیوەندییییییدارن، وە 

ی
  وشیییییەیە  ف ەواتیییییات  وەر ( یییییاو) وە دەو ێیییییت  ەنییییید واتیییییایە  هەب یییییت بەڵ

ی
بەڵ

ەییییان هەیە وە هە یییوو  اناایییان  ە  ە کییی کەوە سیییەر اوا دەگ ێیییت وە ویییون کە ییییان هە وییییان هە یییان ڕا 
اوە ،   ئەندا  گ شووە خ ە واتادەی بەیەوەوە بەسێ 

ی )------- او   او ( ئەندامی ب نن 
  اوی کاتی   ------ او 
ا------- او  

  اوی کا ێ 
ی بە واتیییییای  ەبەسییییت وشییییە ه   ن مەکیییییان  بیییی  ئییییاخووەراتی ف ەش ییییانیش بەهە یییییان شییییووە ،  ەکییییات  ورسیییین 
بەهیی ی نەبییووتی پەیوەنییدیان  ە نوییوان واتااییاتی وشییەوە  ە نوییوان دووش ییان ەی ئییاخووەرێگ ف ەش ییان ،وە 

  بە پیییی  ەوانەوە بە بەراورد بە وشییییە ه   ن مە
ی
کییییان ، وشییییە دەب ییییتە ه کییییاری درەنییییگ ناسیییی نەوەیان ،بەڵ

یییان پوورسییتە ،  ییونکە  فیی ە واتااییان  تییا ڕادەیەر ناسیی نەوەیان  ە وشییە ه   ن مەکییان ئاسییانێ  و کییات  وە ێ 
ەوە  ە نووان ش انەکاندا.   واتاااتی پایوەندیدارن بە یەوێ 
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 ئەن ا ەکان
ێ  ،بە کیییییو بە شیییییووەی تییییی ڕێ-١ گ وشیییییەکان  ە ییییییادگەی سییییییمانتیکیدا بە شیییییووەی تیییییا  و دابییییی او هە نیییییاگێ 

ات وییییییی دتی پ وسیییییییەی   دەکیییییییا، بییییییی  خێ 
اون .ئە  تییییییی ڕە واتاییییییییانە  کارئاسییییییاتی پەیوەندیییییییدار بەیەوەوە بەسیییییییێ 

 و دوشینەوەی وشەکان. 
ی
اگەیشتنی فەرهەنگ ڕ  

 دەستپێ 
 یەر سیسییتەمی واتییات  یەک  تییوون . ە کییات  بیسییتنی یییان ب نییینی وشییەیەر -٢

ئییاخووەراتی ف ەش ییان خییاوەتی
 ت رشیییدا  یییاە  دەبییی  .ت   ئەوەی   شییی   یییاوەڕ  بویییا، بە ش ان ییی  وشیییەکان و واتااانییییا

ن  ە ش انەکیییاتی
 بێان ت وشەوە سەر بە کا  ش انە . 

اتیی  و ئاسییانێ   ە یییادگەدا دەنییا ێنەوە  -٣  
ەوە هەیە خێ  وشییە ف ەواتییان وە واتااانیییان پەیوەنییدیان بە یەوییێ 

ڕون   توند دەوەن و   دەبنە بەردەست ب  یەوێ  . بە بەراورد بە وشە ه   ن مەکان وە واتااانیان ووێ 
ی بە وشیە .   شی  پوورسین  -٤ اگەیشین  ڕ  

بووتی وشیەی   یە دەب یتە هی ی خیاودوونەوەی پ وسیەی دەستپێ 
 بە کا، و وشەی شیات ە ب  ئەوەی واتای  ەبەستدار یەکلات  بواتەوە و واتای نائا انە سەروو، بوا، . 
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